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Wysoka jakość produktów i nowoczesny design oparte są na fundamencie obszernego programu badań, prowadzonego w naszym 
Centrum Badawczo - Rozwojowym. Laboratorium powstało w 2019 r. i zostało wyposażone w wysokiej klasy urządzenia 
pomiarowe (m.in. Goniofotometr GPM i kule Ulbrichta) pozwalające na doskonalenie rozwiązań technicznych i optymalizację 
cech użytkowych naszych opraw.  Zapewnienie o najwyższej jakości oferowanych przez nas produktów to dla nas priorytet. 
Jakość potwierdzona jest licznymi badaniami 
i testami.

Możliwości Centrum Badawczo - Rozwojowego 
pozwalają na kontrolę jakości naszych produktów 
w zakresie zgodności z: 

 • wymaganiami bezpieczeństwa użytkowania, 

 • wymaganiami kompatybilności elektroma-
gnetycznej EMC, 

 • deklarowanych parametrów fotometrycznych,

 • odporności mechanicznej IK, 

 • parametrów elektrycznych zasilaczy.

BEMKO Sp. z o.o. to firma z branży elektrotechnicznej o ugrun-
towanej pozycji na rynku notująca systematyczny wzrost udzia-
łu w produkcji sprzętu oświetleniowego i elektrotechnicznego 
w kraju i za granicą. Spółka założona w 2007 r. obecnie dystry-
buuje swoje produkty na terenie Polski, oraz w Unii Europejskiej 
za pomocą rozbudowanej sieci hurtowni, wspieranej przez 
regionalnych Menedżerów Sprzedaży. Siedziba firmy znajduje 
się w podwarszawskich Jawczycach, tuż przy autostradowym 
węźle Konotopa. 

Główną ideą BEMKO jest dostarczanie Klientom innowacyjnych 
produktów odpowiadającym obecnym trendom na rynku z 
uwzględnieniem postępu technologicznego w branży oraz 
zapewniając jednocześnie równowagę pomiędzy jakością 
a efektywnością energetyczną.

Czerpiemy radość z działania, dbamy o komfort i zadowolenie naszych Klientów oferując 
profesjonalne i indywidualnie dopasowane rozwiązania, dając przy tym stałe wsparcie handlowe, 
techniczne, marketingowe, projektowe i logistyczne.

POZNAJ NAS BLIŻEJ

Research & Development Center

CENTRUM BADAWCZO-
ROZWOJOWE

CENTRUM
BADAWCZO - ROZWOJOWE

CENTRUM
BADAWCZO - ROZWOJOWEPRODUKCJAPRODUKCJAMAGAZYNMAGAZYN



Aparatura modułowa dobierana jest zawsze indywidualnie, 
w  zależności od rodzaju instalacji, z  którą ma współpracować. 
Znajduje zastosowanie w nowoczesnym budownictwie mieszka-
niowym, przemyśle oraz użyteczności publicznej.
Jesteśmy znanym producentem i  dystrybutorem nowoczesnej 
aparatury zabezpieczającej, która chroni instalacje elektryczne 
i urządzenia przed skutkami zwarć oraz przeciążeń w  szerokim 
zakresie prądów znamionowych i charakterystyk wyzwalania. 
Oferowane produkty charakteryzują się nowoczesnym wy-
glądem oraz wysoką jakością wykonania, potwierdzoną przez 
wyspecjalizowane jednostki badawcze.

APARATURA 

MODUŁOWA
Electrical Protection & Control

Marka Schelinger wyznacza najwyższe standardy w zakresie bezpieczeństwa instalacji 
elektrycznych oraz możliwości sygnalizacji i sterowania z wykorzystaniem systemów 
komunikacyjnych.

Aparatura modułowa Schelinger  zapewnia bezpieczeństwo podczas konserwacji 
instalacji przez cały okres jej użytkowania. Systemy naszej aparatury zostały zaprojektowane 
tak, aby zapewnić najwyższą wydajność, zminimalizować czas przestoju i zapobiegać 
niezamierzonym wyzwoleniom.

Jesteśmy pewni naszej aparatury nie tylko ze względu na wysoką jakość ich wykonania, ale 
także ich niezawodność, dlatego oferujemy naszym Klientom 5-letnią gwarancję, dla całej 
gamy produktów pod marką Schelinger.

 

Odwiedź naszą nową stronę:    www.schelinger.eu
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S7-1P (MCB)
WYŁĄCZNIK NADPRĄDOWY 1-FAZOWY

OVERCURRENT CIRCUIT BREAKER 1P
LEITUNGSSCHUTZSCHALTER 1P

АВТОМАТИЧЕСКИЙ ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ 1Ф
JISTIČ 1P

kod EAN opakowanie charakterystyka prąd znamionowy [A]

A00-S7-1P-B02 5900280906502 1/12/120 B 2

A00-S7-1P-B04 5900280906519 1/12/120 B 4

A00-S7-1P-B06 5908311361375 1/12/120 B 6

A00-S7-1P-B10 5908311361382 1/12/120 B 10

A00-S7-1P-B16 5908311361399 1/12/120 B 16

A00-S7-1P-B20 5908311361405 1/12/120 B 20

A00-S7-1P-B25 5908311361412 1/12/120 B 25

A00-S7-1P-B32 5908311361429 1/12/120 B 32

A00-S7-1P-B40 5908311361436 1/12/120 B 40

A00-S7-1P-B50 5908311361443 1/12/120 B 50

A00-S7-1P-B63 5908311361450 1/12/120 B 63

A00-S7-1P-C02 5900280906526 1/12/120 C 2

A00-S7-1P-C04 5900280906533 1/12/120 C 4

A00-S7-1P-C06 5908311361467 1/12/120 C 6

A00-S7-1P-C10 5908311361474 1/12/120 C 10

A00-S7-1P-C16 5908311361481 1/12/120 C 16

A00-S7-1P-C20 5908311361498 1/12/120 C 20

A00-S7-1P-C25 5908311361504 1/12/120 C 25

A00-S7-1P-C32 5908311361511 1/12/120 C 32

A00-S7-1P-C40 5908311361528 1/12/120 C 40

A00-S7-1P-C50 5908311361535 1/12/120 C 50

A00-S7-1P-C63 5908311361542 1/12/120 C 63

możliwość połączenia 
za pomocą szyn 
grzebieniowych

pojemność zacisków: 
25mm2

tor prądowy wykonany z 
wysokogatunkowej miedzi 
(> 95% czystej miedzi)

możliwość
plombowania

zaciski ze stali
ocynkowanej

67

79

17,5

DIN35

1P

6000

6000
1

2÷40A

4500
1

50 i 63A

4kV

 

C

C

240/415V
50/60Hz

IP20
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S7-3P (MCB)
WYŁĄCZNIK NADPRĄDOWY 3-FAZOWY
OVERCURRENT CIRCUIT BREAKER 3P
LEITUNGSSCHUTZSCHALTER 3P
АВТОМАТИЧЕСКИЙ ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ 3Ф
JISTIČ 3P

kod EAN opakowanie charakterystyka prąd znamionowy [A]

A00-S7-3P-B06 5908311361559 1/4/40 B 6

A00-S7-3P-B10 5908311361566 1/4/40 B 10

A00-S7-3P-B16 5908311361573 1/4/40 B 16

A00-S7-3P-B20 5908311361580 1/4/40 B 20

A00-S7-3P-B25 5908311361597 1/4/40 B 25

A00-S7-3P-B32 5908311361603 1/4/40 B 32

A00-S7-3P-B40 5908311361610 1/4/40 B 40

A00-S7-3P-B50 5908311361627 1/4/40 B 50

A00-S7-3P-B63 5908311361634 1/4/40 B 63

A00-S7-3P-C06 5908311361641 1/4/40 C 6

A00-S7-3P-C10 5908311361658 1/4/40 C 10

A00-S7-3P-C16 5908311361665 1/4/40 C 16

A00-S7-3P-C20 5908311361672 1/4/40 C 20

A00-S7-3P-C25 5908311361689 1/4/40 C 25

A00-S7-3P-C32 5908311361696 1/4/40 C 32

A00-S7-3P-C40 5908311361702 1/4/40 C 40

A00-S7-3P-C50 5908311361719 1/4/40 C 50

A00-S7-3P-C63 5908311361726 1/4/40 C 63

możliwość połączenia 
za pomocą szyn 
grzebieniowych

pojemność zacisków 
25mm2

tor prądowy wykonany 
z wysokogatunkowej miedzi
(> 95% czystej miedzi)

możliwość plombowaniazaciski ze stali 
ocynkowanej

67

79

53

6000
1

6÷40A

DIN35

3P

6000

4500
1

50 i 63A

4kV

C

C

240/415V
50/60Hz

IP20
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N7-2 (RCCB)
WYŁĄCZNIK RÓŻNICOWOPRĄDOWY 1-FAZOWY

DIFFERENTIAL CURRENT CIRCUIT BREAKER 1P
FI-SCHUTZSCHALTER 1P

ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ ДИФФЕРЕНЦИАЛЬНЫЙ 1Ф
PROUDOVÝ CHRÁNIČ DVOUPÓLOVÝ 1P

kod EAN opakowanie typ prąd znamionowy [A] prąd różnicowy [mA]

A04-N8-2-25-030 5900280906731 1/100 A 25 30

A05-N7-2-25-030 5908311361764 1/100 AC 25 30

A05-N7-2-25-100 5908311361771 1/100 AC 25 100

A05-N7-2-25-300 5908311361788 1/100 AC 25 300

A05-N7-2-40-030 5908311361795 1/100 AC 40 30

A05-N7-2-40-100 5908311361801 1/100 AC 40 100

A05-N7-2-40-300 5908311361818 1/100 AC 40 300

A05-N7-2-63-030 5908311361825 1/100 AC 63 30

A05-N7-2-63-100 5908311361832 1/100 AC 63 100

A05-N7-2-63-300 5908311361849 1/100 AC 63 300

90

36 67

możliwość połączenia
za pomocą szyn 
grzebieniowych

pojemność zacisków: 
25mm2

zaciski ze stali 
ocynkowanej

przycisk kontrolny 
TEST

 

kontrolka sygnalizują-
ca zadziałanie

4kV

2P

DIN35

6000A

240V
50Hz

IP20
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N7-4 (RCCB)
WYŁĄCZNIK RÓŻNICOWOPRĄDOWY 3-FAZOWY
DIFFERENTIAL CURRENT CIRCUIT BREAKER 3P
FI-SCHUTZSCHALTER 3P
ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ ДИФФЕРЕНЦИАЛЬНЫЙ УЗО 3Ф
PROUDOVÝ CHRÁNIČ ČTYŘPÓLOVÝ 3P

kod EAN opakowanie typ prąd znamionowy [A] prąd różnicowy [mA]

A04-N8-4-25-030 5900280906748 1/50 A 25 30

A04-N8-4-40-030 5900280906755 1/50 A 40 30

A04-N8-4-63-030 5900280906762 1/50 A 63 30

A05-N7-4-25-030 5908311361887 1/50 AC 25 30

A05-N7-4-25-100 5908311361894 1/50 AC 25 100

A05-N7-4-25-300 5908311361900 1/50 AC 25 300

A05-N7-4-40-030 5908311361917 1/50 AC 40 30

A05-N7-4-40-100 5908311361924 1/50 AC 40 100

A05-N7-4-40-300 5908311361931 1/50 AC 40 300

A05-N7-4-63-030 5908311361948 1/50 AC 63 30

A05-N7-4-63-100 5908311361955 1/50 AC 63 100

A05-N7-4-63-300 5908311361962 1/50 AC 63 300

67

90

72

możliwość połączenia 
za pomocą szyn 
grzebieniowych

pojemność zacisków: 
25mm2

zaciski ze stali 
ocynkowanej

przycisk kontrolny 
TEST

kontrolka sygnalizują-
ca zadziałanie

4kV

4P

DIN35

6000A

415V
50Hz

IP20
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SNL (RCBO)
RESIDUAL CURRENT CIRCUIT BREAKER WITH OVERCURRENT PROTECTION

FI/LS-KOMBISCHALTER
МОДУЛЬНЫЕ КОНТАКТОРЫ

PROUDOVÝ CHRÁNIČ S JISTIČEM

kod EAN opakowanie charakterystyka typ prąd znamionowy [A] prąd różnicowy [mA]

A06-SNL-32-B16 5900280903167 1/60 B AC 16 30

A06-SNL-32-B25 5900280903181 1/120 B AC 25 30

A06-SNL-32-C16 5900280904034 1/160 C AC 16 30

A06-SNL-32-C25 5900280904041 1/120 C AC 25 30

WYŁĄCZNIK RÓŻNICOWOPRĄDOWY
Z ZABEZPIECZENIEM NADPRĄDOWYM

pojemność zacisków: 
6mm2

zaciski ze stali
ocynkowanej

możliwość
plombowania

przycisk kontrolny 
TEST

77

36 74

4kV

DIN35

IP20

6000A

2P

50Hz
230V
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SNR (RCBO)
RESIDUAL CURRENT CIRCUIT BREAKER WITH OVERCURRENT PROTECTION
FI/LS-KOMBISCHALTER
МОДУЛЬНЫЕ КОНТАКТОРЫ
PROUDOVÝ CHRÁNIČ S JISTIČEM

WYŁĄCZNIK RÓŻNICOWOPRĄDOWY
Z ZABEZPIECZENIEM NADPRĄDOWYM

kod EAN opakowanie charakterystyka typ prąd znamionowy [A] prąd różnicowy [mA]

A071-SNR-A-32-B10 5900280920300 1/12/120 B A 10 30

A071-SNR-A-32-B16 5900280918666 1/12/120 B A 16 30

A071-SNR-A-32-B20 5900280920317 1/12/120 B A 20 30

A071-SNR-A-32-B25 5900280920324 1/12/120 B A 25 30

A071-SNR-A-32-C16 5900280918680 1/12/120 C A 16 30

A071-SNR-A-32-C25 5900280920331 1/12/120 C A 25 30

A07-SNR-AC-32-B10 5900280910240 1/12/120 B AC 10 30

A07-SNR-AC-32-B16 5900280904058 1/12/120 B AC 16 30

A07-SNR-AC-32-B20 5900280904997 1/12/120 B AC 20 30

A07-SNR-AC-32-B25 5900280904065 1/12/120 B AC 25 30

A07-SNR-AC-32-C16 5900280903174 1/12/120 C AC 16 30

A07-SNR-AC-32-C25 5900280903198 1/12/120 C AC 25 30

pojemność zacisków: 
6mm2

zaciski ze stali 
ocynkowanej

możliwość
 plombowania

przycisk kontrolny 
TEST

74

78

18

4kV

DIN35

IP20

4500A

1P

230V
50Hz
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R7
ROZŁĄCZNIK IZOLACYJNY

SWITCH DISCONNECTORS
HAUPTSCHALTER

АВТОМАТИЧЕСКИЙ ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ ДИФФЕРЕНЦИАЛЬНОГО ТОКА
HLAVNÍ VYPÍNAČ

R7-1P

R7-3P

* 
A

C-
22

A
: Ł
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i.

R7-4P

pojemność zacisków: 
35mm2

kontrolka sygnalizująca 
zadziałanie

możliwość połączenia 
za pomocą szyn
grzebieniowych

możliwość plombo-
wania

zaciski ze stali  
ocynkowanej

e Ui

kod EAN opakowanie prąd łączeniowy [A] napięcie znamionowe 
izolacji [V]

A10-R7-1P-063 5908311361979 1/12/120 63 500

A10-R7-3P-100 5908311361986 1/4/40 100 500

A10-R7-4P-063 5900280904706 1/3/30 63 500

A10-R7-4P-100 5900280908964 1/3/30 100 500

83

54

83

18

83

72 72

  R7 - 1P   R7 - 3P   R7 - 4P

Kat. 
użytkowania

230V
50Hz

400V
50Hz

1P

4P

3P

AC-22A*

DIN35

R
7-

3
P

, R
7-

4P

R
7-

1P
R

7-
1P

R
7-

4P

IP20
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BC
STYCZNIK INSTALACYJNY
INSTALLATION CONTACTOR 
INSTALLATIONSSCHÜTZ FÜR REIHENEINBAU
ИНСТАЛЛЯЦИОННЫЙ КОНТАКТОР
STYKAČ

BC201
pole opisowe z klapką 

max. pojemność zacisków: 
BC101 – 4mm2

BC201 – 6mm2

zaciski ze stali 
ocynkowanej

styki w stanie 
bez napięciowym

wskaźnik zadziałania

BC-101 BC-201 BC-401

65,818

85

6836

87

67

85

54

BC201-2P-25-31

BC201-2P-25-40
BC401-4P-40-40
BC401-4P-63-40BC201-2P-25-22

 BC101-1P-25-11

BC201-2P-25-04

BC101-1P-25-20

BC201-2P-25-13

AC-7a
obciążenia o małej indukcyjności

AC-7b
obciążenia silnikowe

kod EAN opakowanie typ / rodzaj styków prąd znamionowy [A] prąd znamionowy [A]

A60-BC101-1P-25-11 5900280905000 1/12/120 1NO+1NC 25 8.5

A60-BC101-1P-25-20 5900280905017 1/12/120  2NO 25 8.5

A60-BC201-2P-25-04 5900280905024 1/6/60 4NC 25 8.5

A60-BC201-2P-25-13 5900280905031 1/6/60 1NO+3NC 25 8.5

A60-BC201-2P-25-22 5900280905048 1/6/60 2NO+2NC 25 8.5

A60-BC201-2P-25-31 5900280905055 1/6/60 3NO+1NC 25 8.5

A60-BC201-2P-25-40 5900280905062 1/6/60 4NO 25 8.5

A60-BC401-4P-40-40 5900280928979 1/4/40 4NO 40 15

A60-BC401-4P-63-40 5900280928986 1/4/40 4NO 63 25

  BC 101   BC 201   BC 401

DIN35

1P

2P

4P

230V
50Hz

400V
50Hz

B
C

-1
01

B
C

-1
01

B
C

-4
01

B
C

-2
01

B
C

-2
01

, B
C

-4
01

IP20
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CCS (SPD AC)

OGRANICZNIK PRZEPIĘĆ AC 
AC SURGE PROTECTOR

ÜBERSPANNUNGSSCHUTZ
УСТРОЙСТВА ЗАЩИТЫ ОТ ПЕРЕНАПРЯЖЕНИЙ

PŘEPĚŤOVÁ OCHRANA

CCS01-1P-C

CCS01-1P-B+C

pojemność zacisków: 
35mm2

montaż na szynie 
DIN35

możliwość połączenia 
za pomocą szyn 
grzebieniowych

kontrolka stanu ochronnika 
zielona – wkładka sprawna
czerwona – do wymiany

zaciski ze stali 
ocynkowanej

CCS01-4P-C CCS01-4P-B+C

(10/350 μs) (8/20 μs) (8/20 μs)

kod EAN opakowanie typ napięciowy  
poziom ochrony [kV]

prąd udarowy
[kA]

znamionowy prąd
wyładowczy [kA]

max. prąd
wyładowczy [kA]

A50-CCS01-1P-C 5900280903600 1/100 C / T2 ≤ 1.5 - 20 40

A50-CCS01-4P-C 5900280903617 1/36 C / T2 ≤ 1.5 - 20 40

A50-CCS01-1P-B+C 5900280903624 1/100 B+C  /  T1+T2 ≤ 1.5 8 25 50

A50-CCS01-4P-B+C 5900280903631 1/36 B+C  /  T1+T2 ≤ 1.5 8 25 50

A50-CCS02-4P-B+C 5900280903637 1/36 B+C  /  T1+T2 ≤ 1.5 12.5 25 50

  CCS - 4P   CCS - 1P

65

90

18

90

72 65

ogranicznik warystorowy
4 x MOV 1 x MOV

wymienne wkładki 

C
C

S
-4

P

C
C

S
-1

P

C

C

DIN35

275V
AC

1P

4P

IP20
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SPD DC

OGRANICZNIK PRZEPIĘĆ DC
DC SURGE PROTECTOR
ÜBERSPANNUNGSSCHUTZ
УСТРОЙСТВА ЗАЩИТЫ ОТ ПЕРЕНАПРЯЖЕНИЙ
PŘEPĚŤOVÁ OCHRANA

(10/350 μs) (8/20 μs) (8/20 μs)

kod EAN opakowanie typ napięciowy 
poziom ochrony [kV]

prąd udarowy
(DC+/PE ; DC-/PE) 

[kA]

znamionowy prąd
wyładowczy [kA]

max. prąd
wyładowczy

[kA]

A52-SPD-GDT-DC-3P-T2 5900280953520 1/48 C / T2 ≤ 4.0 - 20 40

A52-SPD-GDT-DC-3P-T1T2 5900280953537 1/48 B+C /  T1+T2 ≤ 4.75 12.5 25 50

SPD-GDT-DC-3P-T2

SPD-GDT-DC-3P-T1T2

wymienne wkładkipojemność zacisków: 
35mm2

możliwość połączenia 
za pomocą szyn 
grzebieniowych

zaciski ze stali 
ocynkowanej

MOV+GDT+MOV
ogranicznik 

warystorowo-iskiernikowy

75

45

  SPD - T2   SPD - T1T2

90

54 66

46

54 81

90

kontrolka stanu ochronnika 
zielona – wkładka sprawna
czerwona – do wymiany

3P

C

C

DIN35

PV

1000V
DC

IP20
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BM 1F
WSKAŹNIK ENERGII 1-FAZOWY

ENERGY INDICATOR 1-PHASE
STROMMESSGERÄT 1-PHASEN

СЧЕТЧИК ЭЛЕКТРИЧЕСКОЙ ЭНЕРГИИ 1-ФАЗОВЫЙ
INDIKÁTOR SPOTŘEBY ENERGII JEDNOFÁZOVÝ

kod EAN opakowanie typ liczba cyfr wskazania max. obciążenie 
chwilowe [A]

prąd
znamionowy [A]

A30-BM015-M 5908311364765 1/10/120 mechaniczny 5+1 50 10

A30-BM015-L 5908311364376 1/10/120 elektroniczny 5+1 50 10

A30-BM01B-L 5908311363492 1/60 elektroniczny 5+1 80 10

BM015-M

BM015-L

BM01B-L

83

36 6865

103

18

BM015-M/BM015-L
pojemność zacisków: 
4mm2

zaciski ze stali ocyn-
kowanej

BM01B-L
przycisk RESET do 
kasowania podlicznika

BM01B-L
pojemność zacisków: 
16mm2

BM01B-L
plomba wskaźnika

  BM 015-M / BM 015L   BM 01B-L

230V
50Hz

B
M

-0
1B

B
M

-0
15

C

C

DIN35

1P

2P

IP20
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BM 3F
WSKAŹNIK ENERGII 3-FAZOWY
ENERGY INDICATOR 3-PHASE
STROMMESSGERÄT 3-PHASEN
СЧЕТЧИК ЭЛЕКТРИЧЕСКОЙ ЭНЕРГИИ 3-ФАЗОВЫЙ
INDIKÁTOR SPOTŘEBY ENERGII TŘÍFÁZOVY

kod EAN opakowanie typ liczba cyfr
wskazania

max. obciążenie 
chwilowe [A]

prąd
znamionowy [A]

A30-BM03B-M 5908311364772 1/30 mechaniczny 6+1 100 20

A30-BM03B-L 5908311363515 1/30 elektroniczny 6+1 100 20

A30-BM030-L 5900280904119 1/48 elektroniczny 6+2 80 5

BM03B-L

BM030-L

BM03B-M

montaż na szynie 
DIN35

zaciski ze stali 
ocynkowanej

wyświetlacz LCDkontrolki (A, B, C) 
stopnia obciążenia faz

plomba wskaźnika

114

121 68

114

75 68

  BM 03B-L / BM 03B-M   BM 030-L

DIN35

4P

3x230V
/400V

B
M

03
0-

L

B
M

03
B

-L
B

M
03

B
-M

C

C

7P

3x230V
/400V

IP20
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TPA1, WZ38
PROGRAMATOR, WYŁĄCZNIK ZMIERZCHOWY

TIMER, TIME SWITCH 
PROGRAMMIERER, ZEITSCHALTUHR 

ТАЙМЕР, ПРОГРАММАТОР
PROGRAMÁTOR, PROGRAMOVATELNÝ SPÍNAČ

kod EAN opakowanie typ czas załączenia max. prąd [A]

A25-TPA1 5900280932099 1/100 astronomiczny 1-kanałowy od zachodu do wschodu słońca 16(8)

A25-WZ38 5900280907851 1/6/60 zmierzchowy zależny od natężenia oświetlenia 20

TPA1

TPA1
możliwość ustawienia 
przerwy nocnej

TPA1
podtrzymanie pamięci 
10 lat

ONOFF OFF

pr
ze
rw

a
no

cn
a

ON OFF

za
ch

ód
sł
oń

ca

w
sc
hó

d
sł
oń

ca

TPA1
zaciski wyjściowe
1x NO i 1x NC 
(max. 2x 2,5mm2)

WZ38

WZ38 sonda czujnika 
zmierzchowego

WZ38
pojemność zacisków 
do 2,5mm2

 

 

6536

90

6536

89

  TPA1   WZ38

DIN35

IP 20

2P

W
Z

38

T
P

A
1

230V
50Hz

24-264V
50/60Hz
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DZWONEK, GNIAZDO NA SZYNĘ
MB, FS, GSBELL, TWILIGHT SWITCH

KLINGEL, DÄMMERUNGSSCHALTER
ZVONEK, SOUMRAKOVÝ SPÍNAČ
ЗВОНОК, СУМЕРЕЧНОЕ РЕЛЕ

MB213

MB213
metalowy zaczep na 
szynę DIN35

MB213
sygnalizacja dźwię-
kowa

FS16

GS16

80

44

 ø 39

66

80

44

 ø 39

6618

84

67

FS16
montaż na szynie  
DIN35

GS16
gniazdo typu F (CEE 7/3)

FS16
gniazdo typu E (CEE 7/5)

GS16
montaż na szynie 
DIN35

kod EAN opakowanie pobór mocy
[VA]

max. prąd
[A]

A20-MB213 5900280905079 1/12/120 6 -

A17-FS16 5908311364369 1/50 - 16

A17-GS16 5900280904690 1/5/100 - 16

  MB 213   FS 16   GS 16

DIN35

2P

1P

230V
50Hz

max
16A

250V
50Hz

FS
16

, G
S

16
FS

16
, G

S
16

FS
16

, G
S

16

M
B

21
3

M
B

21
3

M
B

21
3

80dB

IP20
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L7, L9
KONTROLKA SYGNALIZACYJNA

CONTROL LIGHT
KONTROLLEUCHTENN

ИНДИКАТОР СИГНАЛИЗАЦИОННЫЙ
OPTICKÁ SIGNALIZACE

kod EAN opakowanie źródło światła pobór prądu
[mA] kolor

A15-L7-CZ 5908311362013 1/12/120 neonówka 0,3 czerwony

A15-L7-NI 5908311361993 1/12/120 neonówka 0,3 niebieski

A15-L7-ZI 5908311362006 1/12/120 neonówka 0,3 zielony

A15-L7-ZO 5908311362020 1/12/120 neonówka 0,3 żółty

A15-L9-3F 5900280901637 1/12/120 3x LED 2,8 czerwony -  żółty - zielony

lampka 1-fazowa 
czerwona 

pojemność zacisków: 
2,5mm2

zaciski ze stali ocyn-
kowanej

lampka 1-fazowa 
zielona

lampka 1-fazowa 
niebieska

lampka 1-fazowa
żółta

L7-CZ

L7-NI
L7-ZI

L9-3F

L7

L9

IP20

DIN35

1P

3x230V
/ 50Hz

230V
50Hz

 L7  L9

6718

79

18

82

67
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6917,5

81

kod EAN opakowanie charakterystyka prąd 
znamionowy [A]

A02-G7-1P-B06 5900280954053 1/12/120 B 6

A02-G7-1P-B10 5900280954060 1/12/120 B 10

A02-G7-1P-B16 5900280954077 1/12/120 B 16

A02-G7-1P-B20 5900280954084 1/12/120 B 20

A02-G7-1P-B25 5900280954091 1/12/120 B 25

A02-G7-1P-B32 5900280954107 1/12/120 B 32

A02-G7-1P-B40 5900280954114 1/12/120 B 40

A02-G7-1P-B50 5900280954121 1/12/120 B 50

A02-G7-1P-B63 5900280954138 1/12/120 B 63

A02-G7-1P-C06 5900280954145 1/12/120 C 6

A02-G7-1P-C10 5900280954152 1/12/120 C 10

A02-G7-1P-C16 5900280954169 1/12/120 C 16

A02-G7-1P-C20 5900280954176 1/12/120 C 20

A02-G7-1P-C25 5900280954183 1/12/120 C 25

A02-G7-1P-C32 5900280954190 1/12/120 C 32

A02-G7-1P-C40 5900280954206 1/12/120 C 40

A02-G7-1P-C50 5900280954213 1/12/120 C 50

A02-G7-1P-C63 5900280954220 1/12/120 C 63

zaciski ze stali
ocynkowanej

kontrolka sygnalizująca 
zadziałanie

pole opisowemożliwość plombo-
wania

możliwość połączenia 
za pomocą szyn 
grzebieniowych

pojemność zacisków: 
25mm2

CERTIFICATE
No. B 092999 0007 Rev. 00

DIN35

4kV

415V

1P

230/400V
50Hz

4500
1

4500

IP20

G7-1P (MCB)
WYŁĄCZNIK NADPRĄDOWY 1-FAZOWY

OVERCURRENT CIRCUIT BREAKER 1P
LEITUNGSSCHUTZSCHALTER 1P

АВТОМАТИЧЕСКИЙ ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ 1Ф
JISTIČ 1P
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kod EAN opakowanie charakterystyka prąd
znamionowy [A]

A02-G7-3P-B06 5900280954237 1/4/40 B 6

A02-G7-3P-B10 5900280954244 1/4/40 B 10

A02-G7-3P-B16 5900280954251 1/4/40 B 16

A02-G7-3P-B20 5900280954268 1/4/40 B 20

A02-G7-3P-B25 5900280954275 1/4/40 B 25

A02-G7-3P-B32 5900280954282 1/4/40 B 32

A02-G7-3P-B40 5900280954299 1/4/40 B 40

A02-G7-3P-B50 5900280954305 1/4/40 B 50

A02-G7-3P-B63 5900280954312 1/4/40 B 63

A02-G7-3P-C06 5900280954329 1/4/40 C 6

A02-G7-3P-C10 5900280954336 1/4/40 C 10

A02-G7-3P-C16 5900280954343 1/4/40 C 16

A02-G7-3P-C20 5900280954350 1/4/40 C 20

A02-G7-3P-C25 5900280954367 1/4/40 C 25

A02-G7-3P-C32 5900280954374 1/4/40 C 32

A02-G7-3P-C40 5900280954381 1/4/40 C 40

A02-G7-3P-C50 5900280954398 1/4/40 C 50

A02-G7-3P-C63 5900280954404 1/4/40 C 63

pole opisowezaciski ze stali ocyn-
kowanej

możliwość plombo-
wania

możliwość połączenia 
za pomocą szyn 
grzebieniowych

pojemność zacisków: 
25mm2

81

53 69

kontrolka sygnalizują-
ca zadziałanie

CERTIFICATE
No. B 092999 0007 Rev. 00

G7-3P (MCB)
WYŁĄCZNIK NADPRĄDOWY 3-FAZOWY
OVERCURRENT CIRCUIT BREAKER 3P
LEITUNGSSCHUTZSCHALTER 3P
АВТОМАТИЧЕСКИЙ ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ 3Ф
JISTIČ 3P

DIN35

4kV

415V

3P

IP20

230/400V
50Hz

4500
1

4500
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K7, K8 2P (RCCB)

kod EAN opakowanie typ prąd znamionowy
[A]

prąd różnicowy
[mA]

A03-K7-2-16-030 5900280965431 1/100 AC 16 30

A03-K7-2-25-030 5900280954411 1/100 AC 25 30

A03-K7-2-40-030 5900280954428 1/100 AC 40 30

A03-K7-2-63-030 5900280954435 1/100 AC 63 30

A03-K8-2-16-030 5900280965455 1/100 A 16 30

A03-K8-2-25-030 5900280959942 1/100 A 25 30

A03-K8-2-40-030 5900280959959 1/100 A 40 30

A03-K8-2-63-030 5900280959966 1/100 A 63 30

pojemność zacisków 
25mm2

montaż na szynie 
DIN35

możliwość połączenia
za pomocą szyn 
grzebieniowych

przycisk kontrolny TESTzaciski ze stali
ocynkowanej

pole opisowe

CERTIFICATE
No. B 092999 0006 Rev. 00

DIN35

2P

4kV

IP20

415V

10000A

40°C

-25°C

230V
50Hz

WYŁĄCZNIK RÓŻNICOWOPRĄDOWY 1-FAZOWY
DIFFERENTIAL CURRENT CIRCUIT BREAKER 1P

FI-SCHUTZSCHALTER 1P
ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ ДИФФЕРЕНЦИАЛЬНЫЙ 1Ф

PROUDOVÝ CHRÁNIČ DVOUPÓLOVÝ 1P

83

36 68
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K7, K8 4P (RCCB)

pojemność zacisków 
25mm2

montaż na szynie 
DIN35

możliwość połączenia 
za pomocą szyn 
grzebieniowych

przycisk kontrolny 
TEST

zaciski ze stali 
ocynkowanej

pole opisowe

CERTIFICATE
No. B 092999 0006 Rev. 00

IP20

415V

10000A

40°C

-25°C

DIN35

230V
50Hz

4P

4kV

WYŁĄCZNIK RÓŻNICOWOPRĄDOWY 3-FAZOWY
DIFFERENTIAL CURRENT CIRCUIT BREAKER 3P
FI-SCHUTZSCHALTER 3P
ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ ДИФФЕРЕНЦИАЛЬНЫЙ 3Ф
PROUDOVÝ CHRÁNIČ DVOUPÓLOVÝ 3P

kod EAN opakowanie typ prąd znamionowy
[A]

prąd różnicowy
[mA]

A03-K7-4-25-030 5900280954442 1/50 AC 25 30

A03-K7-4-40-030 5900280954459 1/50 AC 40 30

A03-K7-4-63-030 5900280954466 1/50 AC 63 30

A03-K8-4-25-030 5900280959973 1/50 A 25 30

A03-K8-4-40-030 5900280959980 1/50 A 40 30

A03-K8-4-63-030 5900280959997 1/50 A 63 30

68

83

72
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GKR (RCBO)
RESIDUAL CURRENT CIRCUIT BREAKER WITH OVERCURRENT PROTECTION

FI/LS-KOMBISCHALTER
МОДУЛЬНЫЕ КОНТАКТОРЫ

PROUDOVÝ CHRÁNIČ S JISTIČEM

WYŁĄCZNIK RÓŻNICOWOPRĄDOWY
Z ZABEZPIECZENIEM NADPRĄDOWYM

kontrolka sygnalizująca 
zadziałanie

pojemność zacisków 
max. 6mm2

montaż na szynie 
DIN35

możliwość
plombowania

przycisk kontrolny TESTzaciski ze stali
ocynkowanej

kod EAN opakowanie typ charakterystyka prąd
znamionowy [A]

prąd
różnicowy [mA]

A08-GKR-A-B06 5900280961952 1/12 A B 6 30

A08-GKR-A-B10 5900280961969 1/12 A B 10 30

A08-GKR-A-B16 5900280961976 1/12 A B 16 30

A08-GKR-A-B20 5900280961983 1/12 A B 20 30

A08-GKR-A-B25 5900280961990 1/12 A B 25 30

A08-GKR-A-C06 5900280962003 1/12 A C 6 30

A08-GKR-A-C10 5900280962010 1/12 A C 10 30

A08-GKR-A-C16 5900280962027 1/12 A C 16 30

A08-GKR-A-C20 5900280962034 1/12 A C 20 30

A08-GKR-A-C25 5900280962041 1/12 A C 25 30

A08-GKR-AC-B06 5900280961853 1/12 AC B 6 30

A08-GKR-AC-B10 5900280961860 1/12 AC B 10 30

A08-GKR-AC-B16 5900280961877 1/12 AC B 16 30

A08-GKR-AC-B20 5900280961884 1/12 AC B 20 30

A08-GKR-AC-B25 5900280961891 1/12 AC B 25 30

A08-GKR-AC-C06 5900280961907 1/12 AC C 6 30

A08-GKR-AC-C10 5900280961914 1/12 AC C 10 30

A08-GKR-AC-C16 5900280961921 1/12 AC C 16 30

A08-GKR-AC-C20 5900280961938 1/12 AC C 20 30

A08-GKR-AC-C25 5900280961945 1/12 AC C 25 30

IP20
40°C

-25°C

230V
50/60Hz

DIN35

1P

4kV

500V

6kA

67

81

18
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GKL (RCBO)
RESIDUAL CURRENT CIRCUIT BREAKER WITH OVERCURRENT PROTECTION
FI/LS-KOMBISCHALTER
МОДУЛЬНЫЕ КОНТАКТОРЫ
PROUDOVÝ CHRÁNIČ S JISTIČEM

WYŁĄCZNIK RÓŻNICOWOPRĄDOWY
Z ZABEZPIECZENIEM NADPRĄDOWYM

pojemność zacisków 
max. 6mm2

montaż na szynie 
DIN35

przycisk kontrolny TESTzaciski ze stali
ocynkowanej

kod EAN opakowanie typ charakterystyka prąd
znamionowy [A]

prąd
różnicowy [mA]

A08-GKL-AC-B06 5900280962058 1/60 AC B 6 30

A08-GKL-AC-B10 5900280962065 1/60 AC B 10 30

A08-GKL-AC-B16 5900280962072 1/60 AC B 16 30

A08-GKL-AC-B20 5900280962089 1/60 AC B 20 30

A08-GKL-AC-B25 5900280962096 1/60 AC B 25 30

A08-GKL-AC-C06 5900280962102 1/60 AC C 6 30

A08-GKL-AC-C10 5900280962119 1/60 AC C 10 30

A08-GKL-AC-C16 5900280962126 1/60 AC C 16 30

A08-GKL-AC-C20 5900280962133 1/60 AC C 20 30

A08-GKL-AC-C25 5900280962140 1/60 AC C 25 30

możliwość
plombowania

kontrolka sygnalizacji zadziałania
czerwona - automat. wyłączenie 
biała - tryb włączony lub
wyłączenie ręczne

77

36 74

DIN35

2P

4kV

500V

4.5kA

240V
50Hz

IP20
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SR7
ROZŁĄCZNIK IZOLACYJNY

SWITCH DISCONNECTORS
HAUPTSCHALTER

АВТОМАТИЧЕСКИЙ ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ ДИФФЕРЕНЦИАЛЬНОГО ТОКА
HLAVNÍ VYPÍNAČ

e

kod EAN opakowanie prąd znamionowy 
łączeniowy [A]

umowny prąd
cieplny [A]

A11-SR7-1P-063 5900280964144 1/12/120 63 125

A11-SR7-3P-063 5900280964151 1/4/40 63 125

A11-SR7-3P-100 5900280964168 1/4/40 100 125

A11-SR7-4P-063 5900280964175 1/3/30 63 125

A11-SR7-4P-100 5900280964182 1/3/30 100 100

* 
A

C-
22

A
: Ł
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pole opisowe montaż na szynie 
DIN35

możliwość 
plombowania

możliwość połączenia 
za pomocą szyn 
grzebieniowych

pojemność zacisków: 
max. 25mm2

kontrolka sygnalizująca 
zadziałanie

69

81

53

81

72

81

17,5

  SR7-1P   SR7-3P   SR7-4P

1P

1P

3P
, 4

P

3P

4P

6kV

690V

230V
50Hz

400V
 50Hz

IP20

AC-22A*
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R9
ROZŁĄCZNIK IZOLACYJNY PV
PHOTOVOLTAIC SWICH DISCONNECTOR
PV-LASTTRENNSCHALTER
ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ-РАЗЪЕДИНИТЕЛЬ  PV
ODPÍNAČ PV

przełączanie pokrętłemsolidna konstrukcja 

Ue e Ui

kod EAN opakowanie napięcie znamionowe
łączeniowe

prąd łączeniowy
[A]

napięcie znamionowe
izolacji [V]

A11-R9-4P-DC1200-32 5900280957733 1/60 max. 1200V DC 32 1200

95
4535.5

60

50

60

87

* 
D

C-
21
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e)8kV

4P

DIN35

C

C

PV

Kat. 
użytkowania*

DC-21B

IP20
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SPD AC

OGRANICZNIK PRZEPIĘĆ AC
AC SURGE PROTECTOR

ÜBERSPANNUNGSSCHUTZ
УСТРОЙСТВА ЗАЩИТЫ ОТ ПЕРЕНАПРЯЖЕНИЙ

PŘEPĚŤOVÁ OCHRANA

(10/350 μs) (8/20 μs) (8/20 μs)

kod EAN opakowanie klasa / typ napięciowy
poziom ochrony [kV]

prąd udarowy
[kA]

znamionowy prąd
wyładowczy [kA]

graniczny prąd
wyładowczy [kA]

A51-SPD01-1P-C 5900280964533 1/144 C  /  T2  ≤ 1.5 - 20 40

A51-SPD01-4P-C 5900280964540 1/36 C  /  T2  ≤ 1.5 - 20 40

A51-SPD01-1P-B+C 5900280916631 1/144 B+C / T1+T2  ≤ 1.5 5 20 50

A51-SPD01-4P-B+C 5900280916648 1/36 B+C / T1+T2  ≤ 1.5 5 20 50

A51-SPD02-1P-B+C 5900280964571 1/144 B+C / T1+T2  ≤ 1.5 8 20 50

A51-SPD02-4P-B+C 5900280958143 1/36 B+C / T1+T2  ≤ 1.5 8 20 50

A51-SPD03-1P-B+C 5900280964557 1/144 B+C / T1+T2  ≤ 2.0 12.5 20 50

A51-SPD03-4P-B+C 5900280964564 1/36 B+C / T1+T2  ≤ 2.0 12.5 20 50

wymienne wkładki *pojemność zacisków: 
max. 35mm2

montaż na szynie 
DIN35

możliwość połączenia 
za pomocą szyn 
grzebieniowych

zaciski ze stali 
ocynkowanej

kontrolka stanu ochronnika 
zielona – wkładka sprawna
czerwona – do wymiany

90 90

70 68 70 81

  SPD01/02-4P   SPD03-4P

90

18 68

90

18 81

  SPD01/02-1P   SPD03-1P

SPD03

SPD02

SPD01-1P

SPD01-4P

* Wymiennie wkładki dostępne w ofercie Schelinger

4P

DIN35

275V
AC

1P

IP20
70°C

-40°C

MOV
ogranicznik warystorowy
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SPD DC

OGRANICZNIK PRZEPIĘĆ DC
DC SURGE PROTECTOR 
ÜBERSPANNUNGSSCHUTZ
УСТРОЙСТВА ЗАЩИТЫ ОТ ПЕРЕНАПРЯЖЕНИЙ
PŘEPĚŤOVÁ OCHRANA

wymienne wkładkipojemność zacisków: 
35mm2

możliwość połączenia 
za pomocą szyn 
grzebieniowych

zaciski ze stali
ocynkowanej

(8/20 μs) (8/20 μs)

kod EAN opakowanie klasa / typ napięciowy 
poziom ochrony [kV]

znamionowy prąd
wyładowczy [kA]

graniczny prąd
wyładowczy [kA]

A53-SPD-MOV-DC-3P-T2 5900280953513 1/36  C / T2 ≤3.75 20 40

A53-SPD-MOV-DC-3P-T1T2 5900280950598 1/36 B+C / T1+T2 ≤4.5 20 50

3P

C

C

DIN35

IP 20

PV

1000V
DC

90

54

45

82

90

54

45

68

  SPD-MOV-DC-3P-T1T2  SPD-MOV-DC-3P-T2

kontrolka stanu ochronnika 
zielona – wkładka sprawna
czerwona – do wymiany

MOV+MOV+MOV
ogranicznik warystorowy
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SC

STYCZNIK INSTALACYJNY
INSTALLATION CONTACTOR 

INSTALLATIONSSCHÜTZ FÜR REIHENEINBAU
ИНСТАЛЛЯЦИОННЫЙ КОНТАКТОР

STYKAČ

max. poj. zacisków 
głównych: do 6mm2

max. poj. zacisków 
pomocniczych 2.5mm2

montaż na szynie 
DIN35

pole opisowe ze 
schematem

  SC-101-1P   SC-201-2P

AC-7a
obciążenia o małej indukcyjności

AC-7b
obciążenia silnikowe

kod EAN opakowanie typ / rodzaj styków prąd znamionowy [A] prąd znamionowy [A]

A62-SC-101-1P-25-11 5900280962157 1/12 11 (1NO + 1NC) 25 9

A62-SC-101-1P-25-20 5900280962164 1/12 20 (2NO + 0NC) 25 9

A62-SC-201-2P-25-40 5900280962171 1/6 40 (4NO + 0NC) 25 9

6836

82

6818

82

1P

250V
50Hz

400V
50Hz

S
C

-1
01

S
C

-1
01

S
C

-2
01

S
C

-2
01

2.5kV

500V

2P

IP20
60°C

-5°C
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ASTRONOMICZNY PROGRAMATOR CZASOWY WIFI

RS-WIFI2

kompatybilne aplikacje:
Smart Life, Tuya Smart

kontrolka sygnalizująca
status połączenia 

montaż na szynie
DIN35

dodatkowy przycisk
ON / OFF

intuicyjne sterowanie 
za pomocą aplikacji 

Android / iOS

kod EAN opakowanie pobór mocy
[W]

typ max.
obciążenie [A]

Wi-Fi 
[GHz]

A26-RS-WIFI2 5900280950611 1/100 1.5 astronomiczny
jednokanałowy 16 2.4 GHz

 � Unikalne połączenie programatora 
tygodniowego i astronomicznego

 � Automatycznie oblicza czas wschodu 
i zachodu słońca na podstawie wprowadzo-
nych współrzędnych oraz lokalizacji

 ZASTOSOWANIE:

 � Sterowanie oświetleniem na elewacjach 

budynków, parkingach, klatkach schodowych

 � Sterowanie urządzeniami elektronicznymi

DIN35

IP 20

1P

48-240V
50/60Hz

4kV

450V

60

65

45 90

18

ASTRONOMICAL, SINGLE-CHANNEL WIFI TIMER
ASTRONOMISCHER EINKANAL-WIFI-TIMER
АСТРОНОМИЧЕСКИЙ, ОДНОКАНАЛЬНЫЙ WI-FI ПРОГРАММИСТ
ASTRONOMICKÝ, JEDNOKANÁLOVÝ PROGRAMÁTOR WIFI
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TSG
PROGRAMATOR

TIME SWITCH
DIGITALE ZEITSCHALTUHR

ТАЙМЕР
INTERRUPTEUR HORAIRE

TSGM1 TSGE2

TSGE2
zamykana obudowa

TSGE2
dioda sygnalizująca 
załączenie styku NC

TSGE2
zaciski wyjściowe 1xNO
i 1xNC (max 2x2,5mm2)

TSGM1
zacisk wyjściowy 1xNO 
(max 2,5mm2)

kod EAN opakowanie typ czas załączenia max. obciążenie

A26-TSGM1 5900280917768 1/10/100 mechaniczny dobowy 15min ÷ 24h 16(8)A (3500W)

A26-TSGE2 5900280910998 1/10/100 elektroniczny tygodniowy 1min ÷ 24h 16(8)A (3500W)

68

83

36

 
 63

92

18

  TSGM1   TSGE2

IP20

DIN35

230V
50Hz

2P

1P T
S

G
M

T
S

G
E
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SL01A-MID SL03A-MID

LICZNIK ENERGII MID
SL01A, SL03AELECTRICITY METER

STROMZÄHLER
СЧЁТЧИК ЭЛЕКТРИЧЕСКОЙ ЭНЕРГИИ
COMPTEUR D’ÉLECTRICITÉ 

podświetlany wyświe-
tlacz LCD

montaż na szynie 
DIN35

SL03A
zaciski przyłączeniowe 

osłona zaciskówmożliwość
plombowania

kod EAN opakowanie prąd bazowy
[A]

prąd maksymalny
[A]

prąd minimalny 
[A]

liczba cyfr
wskazania

max. pojemność
zacisków [mm2]

A31-SL01A-MID 5900280952097 1/120 5 45 0.25 5 + 2 10

A31-SL03A-MID 5900280952127 1/60 10 100 0.5 6 + 2 50

90

17,5 64

90

70 64,5

  SL01A   SL03A

S
L0

3A
S

L0
3A

S
L0

1A
S

L0
1A

1P

4P

DIN35

230V
50Hz

3x230/
400V
50Hz

C

C

KLASA

IP51
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FH, FL
WKŁADKA I ROZŁĄCZNIK BEZPIECZNIKOWY

FUSE LINK, FUSE DISCONNECTOR 
SICHERUNGSEINSÄTZE, SICHERUNGSTRENNER

ДЕРЖАТЕЛЬ ДЛЯ ПРЕДОХРАНИТЕЛЕЙ, ПРЕДОХРАНИТЕЛИ
POJISTKOVÝ ODPOJOVAČ, POJISTKOVÉ VLOŽKY

kod EAN opakowanie prąd znamionowy
[A]

znamionowa zdolność
zwarciowa [kA]

A13-FHB-2P-DC1000-32 5900280957757 1/6/120 max 32 -

A13-FHC-2P-DC1000-32 5900280957764 1/6/120 max 32 -

A13-FL-10x38-02 5900280957818 1/10 2 20

A13-FL-10x38-06 5900280957825 1/10 6 20

A13-FL-10x38-10 5900280957832 1/10 10 20

A13-FL-10X38-12 5900280962843 1/10 12 20

A13-FL-10x38-16 5900280957849 1/10 16 20

A13-FL-10x38-20 5900280957856 1/10 20 20

A13-FL-10x38-25 5900280957863 1/10 25 20

A13-FL-10x38-30 5900280957870 1/10 30 20

FL-10x38

FHB-2P FHC-2P

DIN35

IP 20

1000V
DC

2P

PV

FH
B

, F
H

C
FH

B
, F

H
C

FH
B

, F
H

C

FHC-2P
kontrolka sygnalizacyjna

pojemność zacisków
max 25mm2

gPVFL

80

36

78

60

  FHB, FHC

38

Ø10

  FL

Charakterystyka:

DC-20B

Kat. 
użytkowania*

* 
D
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montaż na szynie 
DIN35

kompatybilność 
z wkładkami Ø10x38
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SC4
ZŁĄCZE SOLARNE
PHOTOVOLTAIC MC4 CONNECTOR
SOLARANSCHLUSS
КОННЕКТОРЫ MC4 ДЛЯ СОЛНЕЧНЫХ БАТАРЕЙ
SOLÁRNÍ KONEKTOR 

kod EAN typ złącza zawartość zestawu

E09-SC4-1,0KV-1 5900280958044 pojedyncze złącze solarne SC4 1000V + -  z pinami

E09-SC4-1,0KV-1R 5900280958051 pojedyncze do rozdzielni złącze solarne SC4 1000V + -  z pinami do rozdzielni

E09-SC4-1,5KV-1 5900280958068 pojedyncze złącze solarne SC4 1500V + -  z pinami

E09-SC4-1,0KV-2T 5900280958075 podwójne złącze solarne SC4 1000V podwójne równoległe; para

E09-SC4-1,0KV-2Y 5900280958082 podwójne z kablem złącze solarne SC4 1000V podwójne równoległe z kablem; para

E09-SC4-1,0KV-3T 5900280958099 potrójne złącze solarne SC4 1000V potrójne równoległe; para

E09-SC4-1,0KV-3Y 5900280958105 potrójne z kablem złącze solarne SC4 1000V potrójne równoległe z kablem; para

E09-SC4-1,0KV-4T 5900280958112 poczwórne złącze solarne SC4 1000V poczwórne równoległe; para

2,5-4mm

IP 67
C

C

30A

PV

UL-94-V0

1000V
DC

1500V
DC

odporne na działanie 
promieniowania UV

połączenie wtyk-
gniazdo: zabezpieczo-
ne zatrzaskiem

pewne, hermetyczne 
połączenie

złącza pojedyncze: 
styki (piny) w zestawie

SC4-1,0kV-3T

SC4-1,0kV-1R

SC4-1,0kV-3Y

SC4-1,0kV-1

SC4-1,5kV-1

,5
kV

-1
-1
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SL7, SL9
KONTROLKA SYGNALIZACYJNA

CONTROL LIGHT
KONTROLLEUCHTEN

ИНДИКАТОР СИГНАЛИЗАЦИОННЫЙ
OPTICKÁ SIGNALIZACE

kod EAN opakowanie źródło
światła

pobór mocy  [W]
pobór prądu [mA] kolor

A15-SL7-CZ 5900280964106 1/12/120 1xLED 0.7W czerwony

A15-SL7-NI 5900280964113 1/12/120 1xLED 0.7W niebieski

A15-SL7-ZI 5900280964120 1/12/120 1xLED 0.7W zielony

A15-SL7-ZO 5900280964137 1/12/120 1xLED 0.7W żółty

A15-SL9-3F 5900280958037 1/12/120 3xLED 2.8 mA czerwony -  żółty - zielony

SL9 - inna sygnalizacja 
dla każdej fazy

pojemność zacisków: 
SL9 max. 2.5mm2

pojemność zacisków: 
SL7 max. 25mm2

zaciski ze stali
ocynkowanej

SL7-CZ SL7-NI SL7-ZI

SL7-ZO SL9-3F

IP20

DIN35

1P

3x230V
/ 50Hz

230V
50Hz

S
L

9

S
L7

  SL9

  SL7

18

82

67

82

18 69
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BB
SZYNA ŁĄCZENIOWA

BUSBAR
VERBINDUNGSSCHIENE

DIN-РЕЙКА
SPOJOVACÍ LIŠTA 

BB-1F

BB-3F

styki szyn wykonane 
z wysokogatunkowej 
miedzi

rozstaw przyłączy 
18.8mm

poziomy sposób 
montażu

B
B

-1
F

B
B

-3
F

63A

3x63A

240/415V

4kV

kod EAN opakowanie ilość modułów rodzaj połączenia
elektrycznego

max. obciążenie 
[A]

liczba faz przekrój
poprzeczny [mm2]

A19-BB-1F 5900280904096 1/400 max. 12 widełkowy 63 1 10

A19-BB-3F 5900280904102 1/200 max. 12 widełkowy 3x63 3 10

A19-BBM-1F 5900280907837 1/100 max. 54 widełkowy 63 1 10

A19-BBM-3F 5900280907844 1/50 max. 54 widełkowy 3x63 3 10
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MDB, UJB
BLOK ROZDZIELCZY
MODULAR DISTRIBUTION BLOCK
VERTEILUNG TERMINAL
РАСПРЕДЕЛЕНИЯ ТЕРМИНАЛ
DISTRIBUČNÍ BLOK

mosiężne listwy 
zaciskowe

obudowa wykonana 
z poliwęglanu

prąd zwarciowy Ipk 
= 20kA

montaż na szynie
DIN 35 lub za pomocą 
śrub

MDB-207: 65
MDB-211: 100
MDB-215: 132

50

44 86

50

MDB-407: 65
MDB-411: 100
MDB-415: 132

 

kod EAN opakowanie ilość torów ilość zacisków zaciski

A18-MDB-207 5900280926555 1/100 2 7 5x ø5.3 + 2x ø7.5

A18-MDB-211 5900280926562 1/100 2 11 7x ø5.3 + 2x ø7.5 + 2x ø9

A18-MDB-215 5900280926579 1/50 2 15 11x ø5.3 + 2x ø7.5 + 2x ø9.1

A18-MDB-407 5900280926586 1/100 4 7 5x ø5.3 + 2x ø7.5

A18-MDB-411 5900280926593 1/50 4 11 7x ø5.3 + 2x ø7.5 + 2x ø9

A18-MDB-415 5900280926609 1/50 4 15 11x ø5.3 + 2x ø7.5 + 2x ø9.1

A18-UJB-080 5900280959409 1/200 - 7 1 x 6-16mm2           4 x 2.5-6mm2

2 x 2.5-16mm2

A18-UJB-125 5900280959416 1/100 - 8 1 x 10-35mm2          1 x 6-16mm2

6 x 2.5-16mm2

  MDB-207 / 211 / 215   MDB-407 / 411 / 415

UJB-080 UJB-125

blok z mosiądzu
ocynowanego

niebieska, przezroczysta 
pokrywa osłaniająca 
zaciski gwintowe

UJB-125UJB-080

30

75
67

30 48

MDB-207 MDB-215 MDB-407

125A

IP20

690V

500V
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TBI
LISTWA ZACISKOWA NA SZYNĘ

DIN RAIL TERMINAL BLOCK
SCHIENENANSCHLUSSBLOCK

КЛЕММНИК К DIN-РЕЙКЕ
SVORKOVNICE NA DIN LIŠTU

montaż na szynie 
DIN35

mosiężny płaskownik TBI-6x09: dodatkowe 
zaciski 6mm 

kod EAN opakowanie zaciski
[mm]

umowny prąd cieplny
[A] kolor izolacji

A18-TBI-6x09-04P-ZO 5900280956132 1/10/500 2 x Ø 6.0,  2 x Ø 4.5 63 żółty

A18-TBI-6x09-06P-ZO 5900280956149 1/10/500 2 x Ø 6.0,  4 x Ø 4.5 63 żółty

A18-TBI-6x09-08P-ZO 5900280956156 1/10/500 2 x Ø 6.0,  6 x Ø 4.5 63 żółty

A18-TBI-6x09-10P-ZO 5900280956163 1/10/500 2 x Ø 6.0,  8 x Ø 4.5 63 żółty

A18-TBI-6x09-12P-ZO 5900280956170 1/10/500 2 x Ø 6.0,  10 x Ø 4.5 63 żółty

A18-TBI-6x09-14P-ZO 5900280956187 1/10/500 2 x Ø 6.0,  12 x Ø 4.5 63 żółty

A18-TBI-6x09-16P-ZO 5900280956194 1/10/400 2 x Ø 6.0,  14 x Ø 4.5 63 żółty

A18-TBI-8X12-04P-ZO 5900280956200 1/10/160 4 x Ø 6.0 125 żółty

A18-TBI-8X12-06P-ZO 5900280956217 1/10/160 6 x Ø 6.0 125 żółty

A18-TBI-8X12-08P-ZO 5900280956224 1/10/160 8 x Ø 6.0 125 żółty

A18-TBI-8X12-10P-ZO 5900280956231 1/10/160 10 x Ø 6.0 125 żółty

A18-TBI-8X12-12P-ZO 5900280956248 1/10/120 12 x Ø 6.0 125 żółty

A18-TBI-8X12-14P-ZO 5900280956255 1/10/120 14 x Ø 6.0 125 żółty

A18-TBI-8X12-16P-ZO 5900280956262 1/10/100 16 x Ø 6.0 125 żółty

A18-TBI-6x09-04P-NI 5900280956415 1/10/500 2 x Ø 6.0,  2 x Ø 4.5 63 niebieski

A18-TBI-6x09-06P-NI 5900280956422 1/10/500 2 x Ø 6.0,  4 x Ø 4.5 63 niebieski

A18-TBI-6x09-08P-NI 5900280956439 1/10/500 2 x Ø 6.0,  6 x Ø 4.5 63 niebieski

A18-TBI-6x09-10P-NI 5900280956446 1/10/500 2 x Ø 6.0,  8 x Ø 4.5 63 niebieski

A18-TBI-6x09-12P-NI 5900280956453 1/10/500 2 x Ø 6.0,  10 x Ø 4.5 63 niebieski

A18-TBI-6x09-14P-NI 5900280956460 1/10/500 2 x Ø 6.0,  12 x Ø 4.5 63 niebieski

A18-TBI-6x09-16P-NI 5900280956477 1/10/400 2 x Ø 6.0,  14 x Ø 4.5 63 niebieski

A18-TBI-8X12-04P-NI 5900280956484 1/10/160 4 x Ø 6.0 125 niebieski

A18-TBI-8X12-06P-NI 5900280956491 1/10/160 6 x Ø 6.0 125 niebieski

A18-TBI-8X12-08P-NI 5900280956507 1/10/160 8 x Ø 6.0 125 niebieski

A18-TBI-8X12-10P-NI 5900280956514 1/10/160 10 x Ø 6.0 125 niebieski

A18-TBI-8X12-12P-NI 5900280956521 1/10/120 12 x Ø 6.0 125 niebieski

A18-TBI-8X12-14P-NI 5900280956538 1/10/120 14 x Ø 6.0 125 niebieski

A18-TBI-8X12-16P-NI 5900280956545 1/10/100 16 x Ø 6.0 125 niebieski

TBI-6x09-16P-NI

TBI-6x09-04P-ZO
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kolor izolacji: zielony montaż do obudowy 
rozdzielnic

mosiężny płaskownikTBJ-6x09: dodatkowe 
uziemienie

TBJ
TERMINAL BLOCK ON FLAT ISULATORS
ISOLIERTE KLEMMLEISTE
КЛЕММНАЯ КОЛОДКА НА ПЛОСКИХ ИЗОЛЯТОРАХ
SVORKOVNICE

LISTWA ZACISKOWA
NA IZOLATORACH PŁASKICH

kod EAN opakowanie zaciski
[mm]

umowny prąd 
cieplny [A]

A18-TBJ-6x09-04P-ZI 5900280956699 1/10/720 4 x Ø 5.0 63

A18-TBJ-6x09-06P-ZI 5900280956705 1/10/720 6 x Ø 5.0 63

A18-TBJ-6x09-08P-ZI 5900280956712 1/10/540 8 x Ø 5.0 63

A18-TBJ-6x09-10P-ZI 5900280956729 1/10/540 10 x Ø 5.0 63

A18-TBJ-6x09-12P-ZI 5900280956736 1/10/420 12 x Ø 5.0 63

A18-TBJ-6x09-14P-ZI 5900280956743 1/10/420 14 x Ø 5.0 63

A18-TBJ-6x09-16P-ZI 5900280956750 1/10/360 16 x Ø 5.0 63

A18-TBJ-8X12-04P-ZI 5900280956767 1/10/720 4 x Ø 6.0 125

A18-TBJ-8X12-06P-ZI 5900280956774 1/10/540 6 x Ø 6.0 125

A18-TBJ-8X12-08P-ZI 5900280956781 1/10/540 8 x Ø 6.0 125

A18-TBJ-8X12-10P-ZI 5900280956798 1/10/420 10 x Ø 6.0 125

A18-TBJ-8X12-12P-ZI 5900280956804 1/10/420 12 x Ø 6.0 125

A18-TBJ-8X12-14P-ZI 5900280956811 1/10/360 14 x Ø 6.0 125

A18-TBJ-8X12-16P-ZI 5900280956828 1/10/360 16 x Ø 6.0 125

T
B

J 
6x

09max
63A

max
125A

T
B

J 
8x

12



6000
1

6÷40A

4kV

IP 20

DIN35

275V
AC

1000V
DC

500V

3x63A

240/415V

1P

6000

2,5-4mm

www.bemko.eu44



AC-22A

80dB

DC-20B

PV

e

UL-94-V0

AC-7a

AC-7b

www.bemko.eu 45



BAZA WIEDZY

17A

17A

www.bemko.eu46



NOTATKI
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zmian technicznych bez uprzedzenia. Parametry 
techniczne opraw przedstawione w niniejszym katalogu 

-

-

Considering continuous development of products 
assortment, the BEMKO Company reserves the possi-
bility to introduce technical changes without prior notice. 

this catalogue, are mentioned according to our best 
knowledge, however accidental errors and misprints are 
possible. In consideration of readability and volume of 
the catalogue, presented drawings and dimensions are 
only demonstrative. Before starting to assembly lighting 

exact technical parameters. Neither the catalogue nor 
its individual  pages are a part of an offer or contract 
within the meaning of law.

Aufgrund ständiger Entwicklung des Produktsorti-
mentes behält sich die Fa. BEMKO das Recht vor, 
technische Änderungen ohne vorherige Benachrichti-
gung einzuführen. Die in diesem Katalog enthaltenen 
technischen Leuchtenparameter werden nach unseren 
besten Kenntnissen angegeben, dabei sind jedoch 
zufällige Irrtümer bzw. Druckfehler möglich. Im Hinblick 
auf guten Überblick und Katalogvolumen sind die 
dargestellten Abbildungen bzw. Abmessungen ledi-
glich als anschaulich anzusehen. Wir bitten Sie, sich 
jeweils vor der Montagevorbereitung von Leuchten mit 
uns in Verbindung zu setzen, um sich die aktuellen 
und genauen technischen Parametern verschaffen 
zu können. Der Katalog kann weder gänzlich noch 
auszugsweise als ein Angebots- bzw. Vertragsteil im 
Sinne des Gesetzes betrachtet werden.
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